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(A curriculum design for teaching how to apply SLA theory)
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CNETOREFEFBHR TR, FEHEELTL GEMMSEL L5 1cEE
HETHLEEOT, BRCRI¥EEAEN b SBA RERIMEST 5 & H38
LPICINTEI, ZORR, HIOREIHTBEZ LD LF>E(LL T
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FOURKTESZ, ThEH)F 25 sEROBEANRTEZ FE LI, 22T
3, BEORE L FEEZEOFB/EBREERD LI ITE LTV A,
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<K—-1> FE_SEFHBLBI3HMOoFEEEORMDY
(Instructed Second Language Acquisition Model)
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fi ES g 12 (R¥R)  ®E

4-2 XA
N F a5 LOMRET BHEMEE, PO 12HEE (FRISERREE634) ho
1 EETH B, EEMSHEYT 20 [FREORGERE L] LEd 28K



BUEEBGEROEEAK 125
T, ¥PEOTRMBE, R, FlEERLE LARRPEERIORRE B
LTS

<GHENE>
MHAGEHHE B FE%?J [FEEOBRBRE & FHE
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